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GETHAG BV, & Co. KG

MAMAGNA mER

GETRAG

Col26k

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7153614 / 23.05.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date;

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr,

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 653,800 KG Net weight 557,200 KG Volumes 0,720 M3
[tem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 560 PC 557,200 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl .
Customer article number: 0550722441Position1
900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarate: SO
Aso A‘QAQSQ Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
5008/1:&1/!33 Quantits Imballi: 2,
A%O /LZSOM Conformita alle schede d'imballo: )ﬁ
Data congrallo: .,2'.5_%48
Firma g
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 Q008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



—

- Telefax 0211/6 8015 44 - E-Mall: wi@verkehrsvarlag-fischer.da

Best.-Nr. 13109 « Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comaliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 1

e

~2  welB = Exemplar fir Auf ser  hlanc = POUr oF wit = Exemplaarvoor lastgever blanea = Essamplare per committente whita = Copy for ordernr hvld = Exemplarfor ordragiver
Josa = Exemplar fiir Absender rose = Exemplaie de lexpdditeur roaa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare par mitente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for alsender
blau = Exemplar fOr Emptinger bleu = Exemplaire du destinatalre blau = Exemplasrvoor geagresseards  blu = Essemplare por destinataro hiua = Copy for I blag = for
griin = Exemplgr fOr Frchifthrer vert = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder varde = Essomplare per transpofalors  green = Cepy for camer grdn = Exemplar for befordrer

Abgangia

T . 1.

GETRAG BV & Co. KG

Wark Bad Windsheim
Burgbernhaimer Strafie &
91438 Bad Windshaim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrderung untarllegt trotz einar
gegenteiligen Abmachupg den Bestim-
mungen des Obersinkommens Ober den
Beftirderungsvertrag Im Internationalen
StraBenglitarverkehr [CMR).
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Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause coniralre, 4 la Gon-
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2 Empfanger (Name, Anschrif, Land)
Dastinatalre (nom, adrosse, pays)
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3 Auslleferungsart des Gules
Lleu prévu paur [a livralscn de la marchandise

Nachfolgende FrachtfGnres (NAme, AnSchAlt, Land)
Transporeurs successlfs (aom, adresse, pays)
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Land/Pays ,‘

Ort und Teg der Dberpahme des Gutas
Lieu et da!g. de la prise en charge de la k3EHRASB.M & Co. KG

Les partles encadréas de lignes grasses
doivent &tre remplis par le transporteur.
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